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Hammal portefaix, porteur, dans les vieilles villes aux rues étroites el

tortueuses, l'emploi du portefaix est indispensable pour le transport des

(1) Picoche, J.1992, pid},
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colis, des caisses des ineubles etc., qui s'effectue ailleurs au moyen des bétes
de somme, de charrettes (...) L'attirail le plus élémentaire du hammal est une
simple corde assez grosse dont il entoure l'objet a transporter et qu'il fait
passer sur son front, la charge est ainsi maintenue sur le dos du portefaix(..)
Les cris des portefaix pour se faire un passage ajoutent au pittoresque des
rues orientales:balk! rask! dahrak! Djanbak! (Attention a ta téte, ton dos,
ton coté). Ibn Abdun(...) précise a cet égard que la charge d'un portefaix ne
doit pas dépasser un demi kafiz, soit environ 116 litres de denrées séches..
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(1) J. Picoche, p140.
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(...) mais le texte de Ramadan, comparé a Caréme dit aussi que (les
Mahométans jeiinent tout le jour avec tant de superstirions qu'ils n'oseraient
laver leur bouche) et révéle la division des croyances en deux
chramps:superstitions, croyance passive contre foi raisonnée (chrétienne)

(1) 1bid, p. 139-1460.
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Ramadan Terme de relations. Clest ainsi gqu'on appelle le Caréme des
Mahométans, pendant lequel ils jeiinent tout le jour avec tant de
superstitions, qu'ils n'oseraient laver leur bouche, non pas méme avaler leur
salive. Les hommes peuvent se baigner, pourvu qu'ils ne mettent pas la téte
dans l'eau, de peur qu'il n'y entre quelque goutte par la bouche, ou par les
oreilles; mais les femmes ne le peuvent de peur de prendre l'eau par en bas,
en récompense il font bonne chére la nuit, et dépensent plus en ce mois qu'en
SIx autres.
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Surnom donné par Mahomet & la femmme d'Abu-Lahab, son ennemie

acharnée. De la, en général, Intrigante.
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